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See the notice on TED website

667478-2026 - Konkurrensutsättning
Frankrike – Mobila byggnader och modulbyggnader – 2026A0277 Acquisition d'un datacenter 
modulaire et prestations associées
OJ S 188/2026 29/09/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Varor - Tjänster

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: CG des A-M - Direction des Services Numériques
E-postadress: marches@departement06.fr
Köparens rättsliga status: Lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: 2026A0277 Acquisition d'un datacenter modulaire et prestations associées
Beskrivning: 2026A0277 Acquisition d'un datacenter modulaire et prestations associées
Förfarandets identifierare: 397c46d3-02dd-4700-9182-26fa6b813709
Intern identifierare: 2026A0277
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 44211100 Mobila byggnader och modulbyggnader

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Land: Frankrike

2.1.3.  Värde
Högsta värde för ramavtalet: 1 958 333,00 EUR

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Se référer aux articles L.2141-1 
et suivants du Code de la Commande publique et au Règlement de la consultation
Konkurs: Se référer aux articles L.2141-1 et suivants du Code de la Commande publique et au 
Règlement de la consultation
Korruption: Se référer aux articles L.2141-1 et suivants du Code de la Commande publique et 
au Règlement de la consultation
Ackordsuppgörelse med borgenärer: Se référer aux articles L.2141-1 et suivants du Code de 
la Commande publique et au Règlement de la consultation
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Deltagande i en kriminell organisation: Se référer aux articles L.2141-1 et suivants du Code de 
la Commande publique et au Règlement de la consultation
Avtal med andra ekonomiska aktörer med syfte att snedvrida konkurrensen: Se référer aux 
articles L.2141-1 et suivants du Code de la Commande publique et au Règlement de la 
consultation
Åsidosättande av skyldigheter enligt miljölagstiftningen: Se référer aux articles L.2141-1 et 
suivants du Code de la Commande publique et au Règlement de la consultation
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Se référer aux articles L.2141-1 et suivants du 
Code de la Commande publique et au Règlement de la consultation
Bedrägerier: Se référer aux articles L.2141-1 et suivants du Code de la Commande publique 
et au Règlement de la consultation
Barnarbete och andra former av människohandel: Se référer aux articles L.2141-1 et suivants 
du Code de la Commande publique et au Règlement de la consultation
Insolvens: Se référer aux articles L.2141-1 et suivants du Code de la Commande publique et 
au Règlement de la consultation
Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: Se référer aux articles L.2141-1 et suivants 
du Code de la Commande publique et au Règlement de la consultation
Tvångsförvaltning: Se référer aux articles L.2141-1 et suivants du Code de la Commande 
publique et au Règlement de la consultation
Har lämnat oriktiga uppgifter, har undanhållit information, kan inte förete de handlingar som 
krävs eller har tillägnat sig konfidentiell information om förfarandet: Se référer aux articles L.
2141-1 et suivants du Code de la Commande publique et au Règlement de la consultation
Intressekonflikt på grund av deltagande i upphandlingsförfarandet: Se référer aux articles L.
2141-1 et suivants du Code de la Commande publique et au Règlement de la consultation
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: Se référer 
aux articles L.2141-1 et suivants du Code de la Commande publique et au Règlement de la 
consultation
Förtida uppsägning, skadestånd eller andra jämförbara sanktioner: Se référer aux articles L.
2141-1 et suivants du Code de la Commande publique et au Règlement de la consultation
Åsidosättande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Se référer aux articles L.2141-1 et 
suivants du Code de la Commande publique et au Règlement de la consultation
Avbruten näringsverksamhet: Se référer aux articles L.2141-1 et suivants du Code de la 
Commande publique et au Règlement de la consultation
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Se référer aux articles L.2141-
1 et suivants du Code de la Commande publique et au Règlement de la consultation

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Lot unique : Acquisition d'un datacenter modulaire et prestations associées
Beskrivning: La présente consultation a pour objet l'acquisition d'un datacenter modulaire et 
prestations associées
Intern identifierare: Lot unique

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Ytterligare om kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 44211100 Mobila byggnader och modulbyggnader
Optioner: 
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Beskrivning av alternativen: Accord-cadre passé pour une durée de 12 mois reconductible 3 
fois 12 mois par tacite reconduction, sans minimum avec maximum de 1 583 333 € HT la 
première période et 125 000 € HT les périodes suivantes

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Land: Frankrike

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 48 Månader

5.1.5.  Värde
Högsta värde för ramavtalet: 1 958 333,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Kompletterande information: Une visite de site est obligatoire avant l'établissement de l'offre.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Prix
Beskrivning: Fourniture, installation et mise en service du module - 42 points ; Maintenance 
sur la durée du marché - 5 points ; Prestations à bons de commande - 3 points
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 50
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Valeur technique
Beskrivning: Disponibilité et maintenabilité - 12 points ; Performance thermique - 8 points ; 
Exploitation et supervision - 8 points ; Méthodologie, essais, maintenance et relocalisation du 
module - 12 points
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 40
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Valeur environnementale
Beskrivning: Efficacité énergétique - 4 points ; Fluides frigorigènes - 4 points ; Acheminement - 
2 points.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://marches-securises.fr/

5.1.12.  Upphandlingsvillkor

https://marches-securises.fr/
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Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://marches-securises.fr/
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: franska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid / 
västeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 6 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 16/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid / västeuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Séance non publique
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Ramavtal utan förnyad konkurrensutsättning
Högst antal deltagare: 99
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Medlingsorganisation: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE NICE (TA)
Prövningsorganisation: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE NICE (TA)
Information om tidsfrist för prövning: Recours pour excès de pouvoir : 2 mois à compter de la 
publication ou notification de la décision attaquée et jusqu'à la signature du contrat. Référé pré 
contractuel : possible jusqu'à la signature du marché. Référé contractuel : en application de 
l'art R 551-7 du code de justice administrative. Recours de plein contentieux : 2 mois à 
compter de l'accomplissement des mesures de publicité appropriées.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: CG des A-M - 
Direction des Services Numériques
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: CG des A-M - Direction des 
Services Numériques
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: TRIBUNAL ADMINISTRATIF 
DE NICE (TA)
Organisation som mottar anbudsansökningar: CG des A-M - Direction des Services 
Numériques
Organisation som behandlar anbud: CG des A-M - Direction des Services Numériques

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: CG des A-M - Direction des Services Numériques
Registreringsnummer: 22060001900016

https://marches-securises.fr/
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Postadress: Département des Alpes Maritimes - Centre Administratif départemental (CADAM)
Ort: Nice
Postnummer: 06201
Del av land (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Land: Frankrike
E-postadress: marches@departement06.fr
Tfn: +33 497186000
Webbadress: https://www.marches-securises.fr
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://www.marches-securises.fr
Köparprofil: https://www.marches-securises.fr
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE NICE (TA)
Registreringsnummer: 17060005000026
Postadress: 18 avenue des Fleurs CS 61039
Ort: NICE CEDEX 1
Postnummer: 06050
Del av land (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Land: Frankrike
Kontaktpunkt: Tribunal administratif de Nice
E-postadress: greffe.ta-nice@juradm.fr
Tfn: +33 489978600
Webbadress: http://nice.tribunal-administratif.fr/
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): http://nice.tribunal-administratif.fr/
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden
Medlingsorganisation

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 0e576ea7-24a0-49ff-9e55-2b036796b816  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 28/09/2026 10:39:55 (UTC+00:00) Västeuropeisk tid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: franska
Meddelandets publiceringsnummer: 667478-2026
EUT S-nummer: 188/2026
Publiceringsdatum: 29/09/2026
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